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SMALL CLAIMS CASES 

CASOS DE RECLAMACIONES MENORES 

Where can the case be filed? 

¿Dónde se puede presentar la demanda? 

Venue Information Sheet 

Hoja de información de competencia territorial 

A. If suing an individual who is a Kansas resident, you may file in the district court of 
any county in which:

Si demanda a una persona residente de Kansas, puede presentar la demanda en el 
tribunal de distrito de cualquier condado en el que:

1. Defendant resides.

El Demandado resida.

2. Plaintiff lives if Defendant is served there.

El Demandante viva si el Demandado es notificado ahí.

3. Defendant works, if Defendant is served there.

El Demandado trabaje si el Demandado es notificado ahí.

4. Property sought is located.

Se ubiquen los bienes en cuestión.

5. The claim arose and Defendant resided at the time.

Se haya originado la reclamación y en el que el Demandado residía en ese momento.

B. If suing a Kansas corporation or a corporation registered to do business in Kansas, 
you may file in the district court of any county in which:

Si está demandando a una empresa de Kansas o una empresa registrada para hacer 
negocios en Kansas, puede presentar la demanda en el tribunal de distrito de cualquier 
condado en el que:

1. Defendant has a registered business.

El Demandado tenga un negocio registrado.

2. Defendant is doing business when the suit is filed.

El Demandado esté realizando actividades comerciales cuando se presente la 
demanda.
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3. The claim arose.

Se haya originado el reclamación.

4. The property sought is located. 
Se ubiquen los bienes en cuestión.

C. If suing an individual who does not reside in Kansas or a corporation that is not

registered to do business in Kansas, you may file in the district court of any county in

which:

Si está demandando a una persona que no vive en Kansas o una empresa que no

está registrada para hacer negocios en Kansas, puede presentar la demanda en el

tribunal de distrito de cualquier condado en el que:

1. Plaintiff resides.

El Demandante resida.

2. Defendant is served.

El Demandado sea notificado.

3. Defendant is doing business at the time the case is filed.

El Demandado esté realizando actividades comerciales al momento de presentar el

caso.

4. Defendant has property.

El Demandado tenga bienes.

➢ Laws about where to file a small claims case are in K.S.A. 61-2708 and K.S.A. 61-3402 –

61-3409.

Las leyes sobre dónde presentar un caso de reclamaciones menores se encuentran en 

61-2708 de los K.S.A. y en 61-3402 – 61-3409 de los K.S.A.


